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TABLES WITH WOOD FRAMES

A Tabletop x1

B Aprons x4

E Wooden legs x4 D Corners x4

PARTS



TABLES WITH WOOD FRAMES

A    Tabletop x1

B  Aprons x4

E  Wooden legs x4 D  Corners x4

パーツ 

木脚 コーナー

幕板

天板



PARTS 

L   Washers x8

パーツセットB

パーツセットC

K   Wrench x1

J   Nuts x8

I   Screws

G  Allen key x1

     

パーツセットA  

F   Screws x16

1.

Place the tabletop A   on the floor on a carpet or other protective material 
to avoid scratches and other damage.

Two people are required to carry out the table assembly.

ねじ 六角レンチ（大）

スパナ

ナット ワッシャー

ねじ

六角レンチ（中）

H  Allen key x1

六角レンチ（小）

 Allen key x1🅒 



PARTS

L Washers x8 

MOUNTING BAG B (IN LEG BOXES)

MOUNTING BAG C (IN APRON BOXES)

K Wrench x1 

J Nuts x8

I Screws

G Allen key x1

H Allen key x1 C Allen key x1

MOUNTING BAG A (IN CORNER BOX)

F Screws x16

傷やその他の損傷を防ぐため、天板をカーペットなどの保護材を敷いた床の上に置いてく
ださい。

テーブルの組み立てには二人必要です。

1.



2.

天板(A)の上に幕板(B)とコーナー(D)を置きます。※取り付けの向きに注意してください。



2.

Place the aprons B  , followed by the corners D  on top of the tabletop A. . 
Note the mounting direction!

3.

F   Screws

完全に締めないでください

取り付け方向に注意しながら、コーナー(D)を幕板(B)に接続します。ねじ(F)を
手で緩く締めます



4.

I    Screws M6  Allen key M6H

1

2

すべてのねじを六角レンチで本締めします

六角レンチ(中)(H)を使用して、ねじ(I) で幕板をテーブルトップに固定します。  
まず、対角のネジを締めて垂直方向と水平方向の位置合わせを行います。



4.

Screw the frame to the tabletop A  with the screws I   using the Allen key      .H
Start by tightening the screws on opposite corners to ensure 

vertical and horizontal alignment.

Fully tighten all the
screws with the Allen key.

I Screws M6 Allen key M6H

1

2

  Allen key M10G

六角レンチ(大)(G)を使用して、ねじ(F)をしっかりと締めます

5.

すべてのねじを六角レンチで本締めします



6.

L   WasherJ   Nut

K Wrench     

7.

Turn the table over. 

Make sure to lift it in the air, as the table could 
get damaged if it is not turned over correctly.

すべてのナットを本締めします

木脚(E)をコーナーにセットし、ワッシャー(L)を通し、スパナ(K)を使用してナット(J)をしっかり
と締めます。 4本の脚すべてで同じ手順を繰り返します。



6.

Insert a legE   into one of the corners       D
Add the washers L J

Use the wrenchK to tighten it firmly.
Repeat the same procedure for all four legs.

Fully tighten the 
screws.

L WasherJ Nut

K Wrench

7.

テーブルをひっくり返します。テーブルが損傷する可能性があるため、
必ず空中に持ち上げてください。



9.

Done!

ガタつく場合はアジャスターを回転させて調整します

8 .



8.

If the floor is uneven, adjust the adjustable feets until the table is level.

9.

完成です!



TABLES WITH ALUMINIUM FRAMES

E Legs x4 D Corners x4

A Tabletop 

B Aprons x4

PARTS



TABLES WITH ALUMINIUM FRAMES

E  Legs x4 D  Corners x4

A    Tabletop     

B  Aprons x4

パーツ 

脚 コーナー

幕板

天板



パーツ 

H  Tabletop connectors

L   Lock washers x8

J  Screws

G  Allen key x1

H  Allen key x1 C   Allen key x1

F   Screws x16

パーツセットB

パーツセットC

パーツセットA  

K   Wrench x1

13.

Place the tabletop A   on the floor on a carpet or other protective material 
to avoid scratches and other damage.

Two people are required to carry out the table assembly.

接続パーツ

ねじ 六角レンチ（大）

スパナ

ワッシャー

ねじ

六角レンチ（中） 六角レンチ（小）

K   Leg screws x8

脚用ねじ



PARTS

H Tabletop connectors

K   Leg screws x8 L   Lock washers x8

J Screws

G Allen key x1

H Allen key x1 C Allen key x1

F Screws x16

MOUNTING BAG B (IN LEG BOXES)

MOUNTING BAG C (IN APRON BOXES)

MOUNTING BAG A (IN CORNER BOX)

K Wrench x1 

傷やその他の損傷を防ぐため、天板をカーペットなどの保護材を敷いた床の上に置いてく
ださい。

テテーブルの組み立てには二人必要です

13.



14.

天板(A)の上に幕板(B)とコーナー(D)を置きます。※取り付けの向きに注意してください。



15.

F   Screws

取り付け方向に注意しながら、コーナー(D)を幕板(B)に接続します。
ねじ(F)を手で緩く締めます

完全に締めないでください



16.

H  Tabletop connectors

J  Screws

C   Allen key

1

2

幕板に接続パーツ(H)をセットし、六角レンチ(C)を使用してねじ(J)で天板に固定します。

すべてのねじを六角レンチで本締めします



16.

Screw the frame to the tabletop A  with the tabletop connectors H
  and the screws J   using the Allen key C . 

Make sure the screws go into the bushings.

Fully tighten all the
screws with the Allen key.

H Tabletop connectors

J Screws

C Allen key

1

2

   Allen keyG

六角レンチ(G)を使用して、ねじ(F)をしっかりと締めます

17.

すべてのねじを六角レンチで本締めします



18.

K  Leg screws M10 L  Lock washer

G  Allen key M10

19.

Then, turn the table over. Make sure to lift it in the air, as the table 
could get damaged if it is not turned over correctly.

脚(E)をコーナーにセットし、ワッシャー (L) をネジ (K) に通して六角レンチ(K)でしっかり
と締めます。 4本の脚すべてで同じ手順を繰り返します。

すべてのねじを六角レンチで本締めします



18.

Insert a leg E  to corner D  . 

Add the washers L   to the screws K   and mount them through the corners D
into the legs E  .  Tighten firmly with the Allen keyK .

Repeat the same procedure for all four legs.

Fully tighten all the
screws with the Allen key.

K  Leg screws M10 L  Lock washer

G Allen key M10

19.

テーブルをひっくり返します。テーブルが損傷する可能性があるため、
必ず空中に持ち上げてください。



ガタつく場合はアジャスターを回転させて調整します

20.



20.

If the floor is uneven, twist the adjustble feets until the table is level. 完成です!

21.



– お手入れ方法とメンテナンス  –

HAY製品のメンテナンス方法については、「お手入れ

方法とメンテナンス」ガイドをご確認ください。

製品を長くご愛用いただくために、素材ごとのお掃

除方法やメンテナンス方法のアドバイスや取扱方法

をご案内しています。  

こちらのQRコードから、お手入れ方

法とメンテナンスのガイドをご確認

いただけます。

こちらのQRコードから、Annex Tableに関

連する情報をご確認いただけます。  

こちらのURLからも上記の情報をご確認いた

だけます。 hay.dk/downloads



– CARE & MAINTENANCE –

Our Care & Maintenance offers guidance for optimal 
maintenance of your HAY product. It includes advice 
and instructions on cleaning and caring for specific 

materials to prolong the life of your furniture.

Please find our Care & Maintenance  
guide by scanning the QR code

You can find more relevant information on  
Annex Table by scanning the QR code

You can also find the same information here
hay.dk/downloads

Havnen 3  8700 Horsens  Denmark 

+45 3164 6000 / hay@hay.com
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